
MGR. MICHAL BANIAR, ADVOKÁT
so sídlom Bajkalská 4SF, 821 05 Bratislava — n-testská čast‘ Ružinov, iČo: 53 831 624
tel. +421 904 835 582, e-mail: baniar@akbaniar.sk

VE1UFIKAČNÝ DOKUMENT
O IDENTIFIKÁCII KONEČNÉHO UŽÍVATEĽA VÝHOD

PARTNERA VEREJNÉHO SEKTORA

vypracovaný oprávnenou osobou:

Obchodně meno: Mgr. Michal Baniar, advokát
Sídlo: Bajkalská 4SF, 821 05 Bratislava — mestská časť Ružinov
IČO: 53831 624

(d‘alej len ako „Oprávncná osoba“)

pre partnera verejného sektora:

Obchodně meno: JAMAL 2 sto.
Sídlo: Viktora Nad‘a 133/75, 935 02 žemberovce
IČo: 46573577
Zápis: Obchodný register Okresného súdu Nitra, oddiel: Sro, vložka Č.: 31353/N
Zastúpený: Michal Sabó, konateľ

(ďalej len ako „Partner verejného sektora“)



PREAMBULA

V súlade s ust. ~ 11 ods. 2 v spojení s ust. * 11 ods. 5 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (d‘alej len ako „Zákon o RPVS“), ako aj
v zmysle Dohody o plnení povinnosti oprávnenej osoby pre partnera verejného sektora uzatvorenej
dňa 16.09.2022, vypracovala Oprávnená osoba tento verifikačný dokument o identifikácii konečného
užívateľa výhod Partnera verejného sektora, v nasledujúcom znení:

Článok I.
Identifikácia konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora

1. Konečnými užívatel‘mi výhod Partnera verejného sektora sú:

. Michal Sabó, trvale bytom Viktora Nad‘a 155/18, 935 02 Žemberovce, Slovenská
republika, dátum narodenia: 21.11.1983, štátna príslušnosť SR,

. Ján Sabó, trvale bytom Viktora Nad‘a 133/75, 935 02 Žemberovce, Slovenská republika,
dátum narodenia: 06.06.1964, štátna príslušnosť SR.

Článok II.
Vlastnícka a riadiaca štruktúra Partnera verejného sektora

1. Partner verejného sektora je právnická osoba — spoločnost‘ s ručením obmedzeným, ktorej sídlo je
zriadené na území Slovenskej republiky a ktorá hola založená v zmysle zákona č. 513/1991 Zb.
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, v roku 2012.

A. Vlastnícka štruktúra Partnera verejného sektora

1. Z výpisu Partnera verejného sektora z Obchodného registra vedeného Okresným súdom Nitra a zo
Spoločenskej zmluvy Partnera verejného sektora zo dňa 20.02.2012 (d‘alej len ako „Spoloěenská
zmluva“) vyplýva, že spoločníkmi Partnera verejného sektora sú fyzické osoby:

. Michal Sahá, trvale bytom Viktora Naďa 155/18, 935 02 Žemberovce, Slovenská republika,
dátum narodenia: 21.11.1983, štátna príslušnost‘ SR (ďalej aj ako „Michal Sab«‘), a

. Ján Sabó, trvale bytom Viktora Nad‘a 133/75, 935 02 Žemberovce, Slovenská republika, dátum
narodenia: 06.06.1964, štátna príslušnosf SR (d‘alej aj ako „Ján Sabó“).

2. Michal Sahá je spoločníkom Partnera verejného sektora a vlastníkom 50 % obchodného podielu
Partnera verejného sektora, ktorému zodpovedná vklad do základného imania Partnera verejného
sektora vo výške 2.500,- EUR, splatený v celom rozsahu.

3. Ján Sabó je spoločníkom Partnera verejného sektora a vlastníkom 50 % obchodného podielu
Partnera verejného sektora, ktorému zodpovedná vklad do základného imania Partnera verejného
sektora vo výške 2.500,- EUR, splatený v celom rozsahu.

4. Základné imanie Partnera verejného sektora vo výške 5.000, EUR je splatené v celom rozsahu.

5. Spoločníci Partnera verejného sektora disponujú hlasovacími právami v nasledovnom rozsahu:
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. Michal Sabě disponuje 50 % na hlasovacích právach Partnera verejného sektora, a

. Ján Sabě disponuje 50 % na hlasovacích právach Partnera verejného sektora.

B. Riadiaca štruktúra Partnera verejného sektora

1. štatutárnym orgánom Partnera verejného sektora sú konatelia — Michal Sabó, trvale bytom Viktora
Nad‘a 155/18, 935 02 žemberovce, Slovenská republika, dátum narodenia: 21.11.1983, štátna
príslušnosf SR, a Ján Sabě, trvale bytom Viktora Naďa 133/75, 935 02 žemberovce, Slovenská
republika, dátum narodenia: 06.06.1964, štátna príslušnosť SR.

2. Z výpisu Partnera verejného sektora z Obchodného registra vedeného Okresným súdom Nitra
a Spoločenskej zmluvy Partnera verejného sektora vyplýva, že Michal Sabó a Ján Sabě sú ako
konatelia oprávnení konať v mene Partnera verejného sektora samostatne.

Článok III.
Odóvodnenie identifikácie konečného užívatel‘a výhod Partnera verejného sektora

1. Oprávnená osoba si zaobstarala všetky dostupné informácie a od Partnera verejného sektora
vyžiadala d‘alšie doplňujúce informácie za účelom identifikácie konečného užívatel‘a výhod
Partnera verejného sektora. V záujme riadnej a správnej identifikácie konečného užívateľa výhod
Partnera verejného sektora postupovala Oprávnená osoba v zmysle ustanovení Zákona o RPVS a v
zmysle zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pral legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane
pral financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov (d‘alej len ako „Zákon o ochrane pral legalizáciou príjniov z TČ“).

2. Michal SaNS, trvale bytom Viktora Nad‘a 155/18,93502 žemberovce, Slovenská republika, dátum
narodenia: 21.11.1983, štátna príslušnosť SR, ako spoločník a konatel‘ Partnera verejného sektora,
oprávnený konať v mene Partnera verejného sektora samostatne, splňa zákonnú definíciu
konečného užívatel‘a výhod Partnera verejného sektora podľa ust. * 6a ods. I písm. a) bod 1., bod
2. a bod 4. Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z TČ.

3. Ján Sabé, trvale bytom Viktora Nad‘a 133/75, 935 02 Žemberovce, Slovenská republika, dátum
narodenia: 06.06.1964, štátna príslušnosť SR, ako spoločník a konateľ Partnera verejného sektora,
oprávnený konať v mene Partnera verejného sektora samostatne, spfňa zákonnú definkiu
konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora podl‘a ust. * 6a ods. 1 písm. a) bod 1., bod
2. a bod 4. Zákona o ochrane pral legalizáciou prfjmov z TČ.

4. Pri identifikácii konečného užívatel‘a výhod a overení identifikácie konečného užívateľa výhod
Partnera verejného sektora sa Oprávnená osoba oboznámila s nasledujúcimi dokumentmi:

. Výpis z Obchodného registra Okresného súdu Nitra o Partnerovi verejného sektora;

. Spoločenská zmluva Partnera verejného sektora zo dňa 20.02.2012;

. Čestné vyhl~senie Partnera verejného sektora, ktoré v mene Partnera verejného sektora podal
Michal Sabě ako konateľ Partnera verejného sektora, z obsahu ktorého vyplýva, že:



žiaden verejný funkcionár vykonávajúci funkciu v Slovenskej republike. podl‘a Či. 2 ods. 1
ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri výkone verejných
funkcionárov v znení neskorších predpisov, nie je súěast‘ou vlastníckej, ani riadiacej
štruktúry Partnera verejného sektora;

— v mene Partnera verejného sektora konajú konatelia Partnera verejného sektora samostatne,
pričom Partner verejného sektora nemá inú riadiacu štruktúru;

— neexistuje žiadny právny vzťah s trefou osobou, na základe ktorého by tretia osoba konala
v mene Partnera verejného sektora a/alebo ovládala Partnera verejného sektora mým
spósobom;

— spoloěníkmi Partnera verejného sektora sú:

Michal Sabó, dátum narodenia: 21.11.1983, rodné číslo: 831121/6683, trvale bytom Viktora
Nad‘a 155/18, 935 02 žemberovce Slovenská republika, štátna príslušnosť SR, číslo platného
občianskeho preukazu: HW493847, číslo platného vodičského preukazu: E4701822, a

Ján Sahá, dátum narodenia: 06.06.1964, rodné číslo: 640606/6161, trvaie bytom Viktora
Nad‘a 133/75, 935 02 Žemberovce, Slovenská republika, štátna príslušnosť SR, číslo
platného občianskeho preukazu: HM633133, číslo platného vodičského preukazu:
N3999371,

— neexistuje žiadny právny vzfah založený zmluvou o tichom spoločenstve medzi Partnerom
verejného sektora a trefou osobou;

neexistuje žiadny právny vzťab založený Zmluvou o prevode obchodného podielu, z ktorej
prevod a/alebo prechod práv s tým spojený by nebol Partnerovi verejného sektora známy;

— neexistuje žiadny iný právny vzfah s trefou osobou, ktorý by obmedzoval spoločníka
Partnera verejného sektora vo výkone svojich práv a povinností;

— neexistuje žiadny právny vzťah s trefou osobou, na základe ktorého by tretia osoba mala
nárok na hospodársky prospech z podnikania Partnera verejného sektora alebo z inej jeho
činnosti;

— oprávnenej osobe boli poskytnuté všetky informácie potrebné k overeniu identifikácie
konečných užívateľov výhod Partnera verejného sektora, ktoré mal Partner verejného sektora
k dispozícii;

— neexistuje žiadny vzfah k oprávnenej osobe, ktorý by mohol spochybnif jej nestrai~nosf,
najmä nie jej personálne, majetkové alebo mé prepojenie s oprávnenou osobou;

— všetky údaje o Partnerovi verejného sektora zapísané v Obchodnom registri sú ku dňu
registrácie Partnera verejného sektora pravdivé a úplné;



— všetky údaje zapisované do Registra partnerov verejného sektora o Partnerovi verejného
sektora a o konečných užívateľoch výhod Partnera verejného sektora sú ku dňu registrácie
Partnera verejného sektora pravdivé, úplné a správne.

. Čestné vyhlásenie konečného užívatel‘a výhod Partnera verejného sektora — Michal Sabó,
z ktorého vyplýva, že:

— Michal Sabó nieje verejným funkcionárom v Slovenskej republike;

— Michal Sabó je spoločníkom Partnera verejného sektora o vel‘kosti obchodného podielu vo
výške 50 %‚ ktorému zodpovedá peňažný vklad do základného imania Partnera verejného
sektora vo výške 2.500,- EUR, splatený v celej výške;

— Michal Sabó je konatel‘om Partnera verejného sektora, oprávnený konať a podpisovat‘ v
mene Partnera verejného sektora samostatne, odo dňa vzniku jeho funkcie, dňa 04.04.2012;

— všetky uvedené údaje sú ku dňu registrácie Partnera verejného sektora v Registri partnerov
verejného sektora pravdivé, úplne a správne.

. Čestné vyhhísenie konečného užívatel‘a výhod Partnera verejného sektora — Ján Sabó,
z ktorého vyplýva, že:

— Ján Sabó nieje verejným funkcionárom v Slovenskej republike;

— Ján Sabó je spoločníkom Partnera verejného sektora o vel‘kosti obchodného podielu vo
výške 50 %‚ ktorému zodpovedá peňažný vklad do základného imania Partnera verejného
sektora vo výške 2.500,- EUR, splatený v celej výške;

— Ján Sabó je konaterom Partnera verejného sektora, oprávnený konat‘ a podpisovat‘ v mene
Partnera verejného sektora samostatne, odo dňa vzniku jeho funkcie, dňa 04.04.2012;

— všetky uvedené údaje sú ku dňu registrácie Partnera verejného sektora v Registri partnerov
verejného sektora pravdivé, úplne a správne.

5. Oprávnená osoba sa taktiež oboznámila so všetkými údajmi a dokumentmi týkajúcimi sa Partnera
verejného sektora, ktoré boli dostupné vo verejne prístupných registroch a databázach.

6. Údaje o totožnosti konečného užívatel‘a výhod Partnera verejného sektora overila Oprávnená osoba
na základe dvoch predložených dokladov totožnosti (občiansky preukaz a vodičský preukaz).

7. Na základe vyššie uvedených získaných dokumentov Oprávnená osoba identifikovala konečného
užívateľa výhod Partnera verejného sektora tak, že v zmysle ust. * 6a ods. I písm. a) bod 1., bod 2.
a bod 4. Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z TČ, konečným užívatel‘om výhod Partnera
verejného sektora je:

Michal Sabó, trvale bytom Viktora Nad‘a 155/18,93502 Žemberovce, Slovenská republika, dátum
narodenia: 21.11.1983, štátna príslušnosť SR — ako spoločník a konatel‘ Partnera verejného
sektora, oprávnený konať v mene Partnera verejného sektora samostatne, a
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Ján Sabó, trvale bytom Viktora Naďa 133/75, 935 02 Žemberovce, Slovenská republika, dátum
narodenia: 06.06.1964, štátna príslušnosť SR — ako spoločník a konatel‘ Partnera verejného
sektora, oprávnený konať v mene Partnera verejného sektora samostatne.

Článok IV.
Zoznam verejných funkcionárov vo vlastníckcj a riadiacej štruktúre Partnera verejného sektora

1. Súčasfou vlastníckej štniktúry, ai~i riadiacej štmktúry Partnera verejného sektora, nie stí žiadni
verejní funkcionári vykonávajúci funkciu v Slovenskej republike podl‘a ústavného zákona č.
357/2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných funkcionárov v aktuálne
platnom a úČinnom znení, čo vyplynulo aj z Čestného vyhlásenia Partnera verejného sektora.

Článok V.
Vyhlásenie Oprávnenej osoby

1. Oprávnená osoba týmto vyhlasuje, že pri identifikácii konečného užívatel‘a výhod Partnera
verejného sektora konala nestranne, s náležitou odbornou starostlivosťou a v záujme riadnej
identifikácie konečného užívatel‘a výhod si zaobstarala všetky dostupné informácie.

2. Oprávnená osoba týmto zároveň potvrdzuje, že skutoČnosti uvedené v tomto verifikačnom
dokumente zodpovedajú stavu skutočne zistenému Oprávnenou osobou ku dňu vyhotovenia tohto
verifikačného dokumentu, t. j. ku dňu 16.09.2022.

V Bratislave, dňa 16.09.2022


